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PER TE DREJTAT E SELEKSIONERIT TE BIMEVE

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 81 pika 1 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit
té Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOST:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

Qéllimi 1 kétij ligji éshté mbrojtja e t& drejtave t€ personave g€ seleksionojné, zbulojné dhe
zhvillojné varietete t& reja bimore.

Neni 2
Subjekte té zbatimit té ligjit

Kushtet e kétij ligji jan€ t€ zbatueshme pér personat juridiké dhe fiziké, shtetas shqiptaré ose
té huaj dhe pér personat juridiké dhe fiziké, q€ jané shtetas:

a) té paléve kontraktuese ose té shteteve qé jan€ palé né traktatet dhe konventat ndérkombétare
pér mbrojtjen e varieteteve t€ biméve, né€ té cilat Eshté pal€é edhe Republika e Shqipérisé;

b) té shteteve qé€ zbatojné parimin e reciprocitetit.

Neni 3
Pérkufizime

Pér géllimet e kétij ligji:

1. “Seleksioner” nénkupton personin fizik ose juridik, si dhe ¢do punémarrés qé ka
seleksionuar, zbuluar dhe zhvilluar njé varietet t€ ri bimor.

2. “E drejta e seleksionerit” nénkupton té drejtén qé i jep ky ligj seleksionerit pér varietetin e
ri, t€ zbuluar, t€ krijuar e t& zhvilluar prej tij, si dhe t€ drejtat e pasuesit né titull.

3. “Varietet” nénkupton nj€ grup bimor, brenda nj€ ndarjeje t€ vetme botanike, t&€ nivelit mé t&
ulét t€ klasifikimit, gé jepet kur pérmbushen kushtet pérkatése pér dhénien e s€ drejtés t€ seleksionerit,
dhe mund t€ jeté:

a) shprehja e karakteristikave q€ jané rezultat i njé gjenotipi t&€ dhén€ ose kombinim
gjenotipesh;

b) i dallueshém nga ¢do grupim tjetér bimésh, qofté edhe nga shprehja t€ paktén e njérit prej
tipareve t€ lartpérmendura;

si nj€ njési e téré, e cila nuk ndryshon gjaté shumézimit.

4. “ESHFF” é&shté Enti Shetéror i Farérave dhe i Fidanéve né Ministrin€ e Bujqésisé dhe
Ushqimit.

5. “KSHAV” ésht€ Komisioni Shtetéror i Atestimit t€ Varieteteve, i cili funksionon prané
ESHFF-sé dhe qé shqyrton, kualifikon ose jo varietetet e reja, té cilat shénohen né regjistrin e s€
drejtés té seleksionerit.

6. “Bord apelimi” &éshté organi q€ ka pér detyré shqyrtimin e ankes€s s€ aplikantit pér



vendimet e KSHAV-it pér t€ drejtén e seleksionerit.

7. “Patent€&” nénkupton dokumentin ligjor q€ vérteton té drejtén e seleksionerit dhe emértimin
e varietetit.

8. “Palé kontraktuese” nénkupton njé shtet (tjetér nga Republika e Shqipéris€) ose njé
organizaté ndérqeveritare q€ &shté palé né Konventén Ndérkombétare pér Mbrojtjen e Varieteteve
Bimore.

9. “Zotérues ose pronar” nénkupton personin, t€ cilit i &sht€ dhéné e drejta e seleksionerit,
sipas dispozitave t& kétij ligji.

10. “Aplikant” €shté personi qé€ ka dorézuar nj€ aplikim prané organit pérgjegjés pér dhénien e
s& drejtés té seleksionerit.

11. “Pasues né titull” nénkupton trashégimtarin e sé drejtés té seleksionerit.

12. “Licencé e detyrueshme” nénkupton licencén e dhéné né mbéshtetje t€ kétij ligji.

13. “UPOV” €sht€ Unioni Ndérkombétar pér Mbrojtjen e Varieteteve té Reja.

14. “Mutant” nénkupton njé bimé té€ re té pérftuar nga njé varietet i njohur mé paré, si
rezultat i ndryshimeve thelbésore t€ ndodhura né rrugé natyrore ose t€ nxitura artificialisht.

15. “Somaklonal” jané klone té rrjedhura nga zhvillimi i qelizave somatike ose vegjetative.

16. “Regjistri 1 aplikimit” ésht€ regjistri q€ mbahet nga ESHFF-ja pér t€ gjithé personat qé
aplikojné pér t& fituar t€ drejtén e seleksionerit t€ biméve. Aplikimet e kétij regjistri botohen
periodikisht.

17. “Regjistri 1 s& drejtés t€ seleksionerit” €shté regjistri ku regjistrohen t€ gjithé personat
fiziké dhe juridiké qé kané fituar té drejtén e seleksionerit. Edhe ky regjistér mbahet nga ESHFF-ja.
Té dhénat e kétij regjistri botohen periodikisht.

18. “Autorizim kontraktues” nénkupton ¢do kontraté, me an€ té sé cilés njéra palé
(autorizuesi) i jep palés tjetér (t€ autorizuarit) miratimin e vet pér té realizuar né Republikén e
Shqipérisé ndonjérin nga aktet e referuara né nenin 20 pér njé varietet bimor, subjekt i njé aplikimi
pér dhénien e s€ drejtés t€ seleksionerit.

19. “Material” nénkupton:

a) materialin pér shtimin e ¢do varieteti (far€, fidan, copé, zhardhok, rizomé dhe kalem);

materialin e vjelé qé pérfshin bimé t€ plota dhe pjesé t€ biméve.

KREU II
KUSHTET PER DHENIEN E SE DREJTES TE SELEKSIONERIT

Neni 4
KUSHTET E NJOHIJES

1. E drejta e seleksionerit jepet kur varieteti €shté i ri, i dallueshém, uniform, i géndrueshém
dhe subjekt i njé emértimi t€ dhéné sipas neneve 25 dhe 26 t€ kétij ligji.

2. Dhénia e sé drejtés t€ seleksionerit nuk mund té jeté subjekt i ndonjé kushti tjetér, pérveg
kushteve té parashikuara né kété ligj.

Neni 5
VARIETETI I RI

1. Varieteti €shté i ri nése né datén e dorézimit té aplikimit, materiali i shumézuar ose
materiali i vjelé i1 varietetit nuk éshté shitur, ofruar pér shitje ose nuk u éshté pércjellé té tjeréve nga
seleksioneri, me miratimin e vet ose nga pasuesi né titull, pér qéllime t€ p€rdorimit t& varietetit:

a) né territorin e Republikés s€ Shqipérisé pér mé shumé se njé vit;

b) né njé territor tjetér nga ai i Republik€s sé Shqipérisé pér me€ shumé se 4 vjet ose, né€ rastin
e peméve dhe té hardhisé, pér mé shumé se 6 vjet.

2. T€ genit i ri nuk humbet si rezultat i ndonjé shitjeje ose transferimi tek té tjerét:

a) kur pérbén pjesé t€ nj€ marréveshjeje pér transferimin e t€ drejtave t€ varietetit;

b) kur pérbén pjesé t€ njé marréveshjeje, sipas sé cilés njé person shumézon materialin e
shtimit t€ varietetit né fjalé né emér t€ seleksionerit ose pasuesit né titull, duke siguruar se pronésia e



materialit t€ shumézuar i1 kthehet seleksionerit ose trashégimtarit t€ tij t& titullit dhe materiali i
shumézuar nuk €shté pérdorur pér krijimin e nj€ varieteti tjetér;

¢) kur pérfshin materialin e vjel€ si njé nénprodukt ose prodhim shtesé t& varietetit ose té
veprimtarive t€ referuara né shkronjén b té kétij neni, duke u siguruar se materiali i lartpérmendur
€shté pér géllime konsumi.

Neni 6
VARIETETI I DALLUESHEM

1. Varieteti éshté i dallueshém nése ai éshté qartésisht i ndryshém nga ¢do varietet tjetér, i cili
njihet n€ kohén e plotésimit té aplikimit.

2. T€ dhénat e tjera q€ pérdoren pér t€ vlerésuar dallueshmérin€ e nj€ varieteti jané:

a) varieteti té jet€ né pérdorim;

b) varieteti t€ jeté i regjistruar né regjistrin e varieteteve, q¢ mbahet nga ESHFF-ja ose né
regjistra t& shteteve t€ tjera anétare t€ UPOV-it.

Neni 7
Varieteti uniform

Varieteti €shté uniform nése ai nuk ndryshon gjaté shumézimit t€ tij pér tipare t€ vecanta, dhe
ai €shté uniform né tipare dhe karakteristika kryesore.

Neni 8
Varieteti i géndrueshém

Varieteti €sht€ i géndrueshém kur tiparet kryesore té tij mbeten t€ pandryshuara pas
shumézimit t& pérséritur ose dhe t€ njé cikli t€ vetém.

KREU III
APLIKIMI PER TE DREJTEN E SELEKSIONERIT

Neni 9
Parimet bazé

1. E drejta pér aplikim pér té fituar t€ drejtén e seleksionerit i njihet seleksionerit dhe pasuesit
né titull. Aplikimi nga pasuesi né titull shogérohet me dokumente q€ vértetojné génien si té tillé.

2. Kur dy ose mé€ shumé persona kané seleksionuar, zbuluar dhe zhvilluar bashkérisht njé
varietet, titulli i seleksionerit do t’u kalojé¢ n€ bashképronési, nése ndé€rmjet tyre nuk ka njé
marréveshje me shkrim, q€ vérteton té kundértén.

3. Kur varieteti €shté seleksionuar, zbuluar ose zhvilluar, sipas njé kontrate komisioni ose
kontrate pune, jashté Republikés s€ Shqipéris€, e drejta pér t&€ plot€suar aplikimin pér t&€ drejtén e
seleksionerit pércaktohet nga kontrata komisionuese ose marrédhénia e punés, né kontekstin e té cilave
u seleksionua, u zbulua dhe u zhvillua varieteti, né pérputhje me kontratén ndérmjet paléve.

4. Kur varieteti €shté seleksionuar, zbuluar ose zhvilluar n€ ekzekutim t€ njé kontrate
komisioni ose kontrate pune, brenda Republikés s€ Shqipéris€, e drejta pér té€ plotésuar aplikimin pér
té drejtén e seleksionerit do t’i pérkasé, né munges€ té€ klauzolave kontraktuese t&€ kontrat€s, personit
qé€ ka komisionuar punén ose punédhénésit.

Neni 10
Pérmbajtja e aplikimit

1. Cdo person g€ déshiron té fitojé t€ drejtén e seleksionerit dhe t€ mbroj€ nj€ varietet plotéson
njé aplikim pran€ ESHFF-sé kundrejt njé pagese.

2. Pérmbajtja e hollésishme e aplikimit, dokumentet q€ i bashkélidhen dhe pagesa e aplikimit
parashikohen né rregulloren e Ministrisé sé Bujqésis€ dhe Ushqimit.



3. Personat fiziké a juridiké t€ huaj mund t€ plotésojné aplikime pér t€ drejtén e seleksionerit
né zbatim t€ kétij ligji dhe t€ mbrojné té drejtat e tyre me pérfagésues vendas ose t€ huaj, banues né
Shqipéri, t€ pajisur me prokuré.

Neni 11
Pérparésité

1. Aplikanti gézon t€ drejtén e pérparésisé pér njé€ varietet né rastet kur ka njé aplikim mé té
hershém pér té njéjtin varietet, t€ plotésuar prej veté atij ose prej paraardhésit té tij né€ titull, me palén
kontraktuese.

2. Kur aplikimi i mbushur pér ESHFF-né paraprihet nga disa aplikime t€ tilla, p€rparésia
mund t&€ mbéshtetet vetém mbi aplikimin mé t€ hershém.

E drejta e pérparé€sisé do té kérkohet shprehimisht né€ aplikimin e mbushur pér ESHFF-né. Ajo
mund t€ kérkohet vetém brenda njé periudhe 12-mujore nga data e plot€simit t€ aplikimit mé té
hershém.

3. Aplikanti paraqet n€ ESHFF njé kopje té aplikimit t€ paré€, brenda 3 muajve nga data e
plotésimit, sipas pikés 3 t& nenit 12.

ESHFF-ja ka t€ drejt€ t&€ rishohé aplikimin e par€ brenda 3 muajve nga data e marrjes s€
kérkesés.

4. Efekti 1 pérparésisé duhet t& jeté i till€ q€ kur zbatohen kushtet e mbrojtjes pér varietetin, t&
merret pér baz€ data e plotésimit t€ aplikimit t& par€.

Aplikanti ka t& drejt€ té kérkojé qé shqyrtimi 1 varietetit t€ shtyhet deri né 2 vjet nga data e
skadimit t€ periudhés parésore, 3 vjet nga data e plotésimit té aplikimit t€ paré. Kur aplikimi i paré
€shté hedhur poshté ose €shté térhequr, ESHFF-ja ka t€ drejté té fillojé shqyrtimin e varietetit para
datés sé pércaktuar nga aplikanti. N€ njé rast t€ till€, i jepet e drejta aplikantit qé, brenda nj€ periudhe
té pérshtatshme, té japé t€ dhéna té tilla, si¢ jané dokumentet ose materialin e kérkuar pér t€ shqyrtuar
varietetin.

KREU IV
SHQYRTIMI I APLIKIMIT

Neni 12
Kérkesat formale té shqyrtimit

1. ESHFF-ja shqyrton aplikimin pér pérmbushjen e kérkesave formale.

2. Kur aplikimi nuk &shté i ploté, ESHFF-ja i kérkon aplikantit ta plotésojé dhe ta korrigjojé
brenda 30 dit€ve nga data e marrjes sé€ kérkesés. Cdo aplikim q€ nuk korrigjohet brenda késaj
periudhe, vlerésohet sikur t€ mos ishte paragqitur.

3. Cdo aplikim, g€ €shté 1 ploté dhe i rregullt n€ p€rputhje me kérkesat e nenit 10 té kétij ligji,
regjistrohet né€ regjistrin e aplikimeve.

Neni 13
Shqyrtimi paraprak i aplikimit

1. ESHFF-ja shqyrton aplikimin pér t€ verifikuar né baz¢ t€ t€ dhénave nése varieteti €shté i ri
dhe nése aplikantit do t’i jepet e drejta e aplikimit, n€ pérputhje me nenin 9 té kétij ligji.
2. Kur aplikimi nuk i plotéson kérkesat e neneve 4 dhe 9 t€ kétij ligji, ai hidhet poshtg.

Neni 14
Shqyrtimi teknik i varietetit

1. Varieteti i nénshtrohet shqyrtimit teknik, me géllim g€ t€ pércaktohet nése varieteti €shté i
dallueshém, uniform, i géndrueshém dhe mbi bazén e kétyre t&€ be€het pérshkrimi zyrtar i varietetit,
duke e shogéruar me vler€sim agrobotanik.

2. Shqyrtimi teknik béhet nga KSHAV-i dhe ka pér objekt:



a) rezultatet e provave fushore dhe té provave t€ tjera t€ nevojshme té béra nga ESHFF-ja ;

b) rezultatet e provave kultivuese dhe t€ provave té tjera t€ nevojshme té béra nga ESHFF-ja
ose nga ndonj€ institucion tjetér, brenda ose jashté Shqipérisé ;

c) pagesén e tarifave t€ parashikuara me rregullore t€ Ministris€ s€ Bujqésis¢ dhe Ushqimit, né
zbatim té kétij ligji.

3. Kushtet praktike té shqyrtimit pércaktohen me rregullore té¢ Ministrisé s€ Bujqésisé dhe
Ushqimit.

Neni 15
Dhénia e sé drejtés té seleksionerit ose mosdhénia e saj

1. Kur si rezultat i shqyrtimeve paraprake dhe teknike vlerésohet se varieteti pérmbush
kérkesat e nenit 4 t€ kétij ligji dhe aplikanti plot€son kérkesat e tjera, té pércaktuara né kété ligj,
KSHAV-i jep té drejtén e seleksionerit dhe patentén e varietetit, t€ cilat shpallen me urdhér t& Ministrit
té Bujqésis€ dhe Ushqimit brenda 30 ditéve nga dhénia e késaj té drejte.

2. Dhénia e s€ drejté€s t€ seleksionerit dhe pérshkrimi i varietetit ose rrézimi i aplikimit
regjistrohen pérkatésisht né regjistrin e aplikimit dhe né€ regjistrin e s€ drejtés té seleksionerit.

3. Modeli i patentés, i regjistrit t&€ sé drejtés té seleksionerit, pérmbajtja e tyre dhe pagesa
pércaktohen me rregullore t€ Ministrisé s€¢ Bujqésisé dhe Ushqimit.

Neni 16
E drejta e ankimit

1. Cdo vendim i1 marré nga KSHAV-i i b&het i ditur palés aplikuese brenda 5 ditéve.

2. Palés aplikuese duhet t’i jepet njé mundési pér té parashtruar komentet e veta, me gojé ose
me shkrim, brenda 30 ditéve nga data e marrjes s€ njoftimit.

3. Kundér vendimit t&¢ KSHAV-it béhet ankim né bordin e apelimit. Krijimi, funksionimi dhe
pérbérja e bordit té apelimit pércaktohen me urdhér t€ Ministrit t€ Bujqésisé dhe Ushqimit.

4. Kundér vendimit t€ bordit t€ apelimit b&het ankim né gjykatg.

Neni 17
Shqyrtimi i vérejtjeve

1. Mosdhénia e sé drejtés t& seleksionerit i njoftohet aplikantit brenda 5 ditéve nga marrja e
vendimit. Aplikanti, brenda nj€ periudhe prej 3 muajsh, shpreh me shkrim vérejtjet pér mosdhénien e
sé& drejtés, duke theksuar n€se ai synon ta mbajé ose ta térheqé aplikimin. Periudha mund t€ zgjatet me
kérkesé t€ aplikantit.

2. Kur aplikanti nuk pérgjigjet brenda periudhés sé pércaktuar, aplikimi vler€sohet i té€rhequr.
Kur aplikanti kérkon ta mbajé aplikimin, pérgjigjja e tij i béhet e ditur KSHAV-it brenda 30 ditéve.

3. Aplikantit qé ankohet pér mosdhénien e s€ drejté€s nga KSHAV-i, gjaté shqyrtimit teknik, i
kérkohet t€ paraqes€ t€ dhéna dhe dokumentacion plotésues, n€ mbéshtetje t&€ ankimit t& tij, ose
material bimor, nése éshté e nevojshme pér shqyrtim teknik.

Neni 18
Ruajtja e dosjeve

1. ESHFF-ja mban nj€ regjistér t€ aplikimeve dhe njé regjistér pér té drejtén e seleksionerit, té
aplikantéve qé€ e kané fituar két€ té drejté. Regjistrat jané t&€ hapura pér publikun.

2. Cdo person ka té drejté t€ njihet me:

dokumentet qé kané lidhje me aplikimet;

dokumentet qé kan€ lidhje me té drejtén e seleksionerit;

c) té dhéna pér provat e testimit dhe provat e tjera t€ nevojshme, t€ kryera sipas nenit 14.



3. NE rastin e varieteteve, prodhimi i t€ cilave kérkon pérdorim té pérséritur t€ varieteteve té
tjera (komponentéve prindéror€), aplikanti kérkon q€ dokumentet dhe provat qé kané lidhje me
komponetét, t’i mbahen té fshehta inspektimit.

4. ESHFF-ja arkivon dokumentet origjinale ose kopjet e tyre, n€ pérputhje me legjislacionin
né fuqi.

Neni 19
Botimet

1. Kérkesat pér aplikim, n€ pérputhje me nenin 10 t& kétij ligji, botohen né buletinin e ESHFF-
sé.

2. ESHFF-ja boton né¢ ményré periodike té dhénat q¢ kané lidhje me mbrojtjen e varieteteve
bimore né buletinin e ESHFF-sé dhe konkretisht:

aplikimet pér dhénien e s€ drejtés t€ seleksionerit;

aplikimet pér emértimet e varieteteve;

regjistrimet e emrave t€ rinj pér varietetet e mbrojtura;

¢) térhegjet e aplikimeve pér dhénien e s€ drejtés t& seleksionerit;

d) rrézimin e kérkesés pér aplikim pér dhénien e sé drejtés té seleksionerit;

dh) dhéniet e s€ drejtés té seleksionerit;

e) ndryshimet né t€ dhénat pér aplikantét, trashégimtarét dhe pérfaqésuesit e tyre, té pajisur
me prokur€;

€) mbarimin e afatit t€ vlefshmeéris€ t€ s€ drejtés té seleksionerit;

f) licencat;

g) njoftimet zyrtare.

KREU V
TE DREJTAT E ZOTERUESIT

Neni 20
Fusha e shtrirjes sé té drejtés sé zotéruesit

1. E drejta e zot€ruesit pér materialin shumézues t€ varietetit t&€ mbrojtur shtrihet né fushat e
méposhtme:

prodhimi ose riprodhimi (shumézimi);

pérpunimi pér qéllime shumézimi;

ofrimi pér shitje;

¢) shitja ose ¢do lloj marketimi tjetér;

eksportimi;

dh) importimi;

e) ruajtja ose magazinimi pér secilin nga géllimet e lartpérmendura.

2. Objekte té neneve 21 dhe 22 té kétij ligji jané veprimet qé u referohen shkronjave a deri né
dh té pikés 1 t& kétij neni pér materialin e vjelé, i cili pérfshin pjesé t&€ biméve t&€ marra pérmes
pérdorimit t& paautorizuar t€ materialit shumézues t€ varietetit t&€ mbrojtur, pér t€ cilin kérkohet
autorizimi 1 zotéruesit.

3. Zotéruesi mund t€ autorizojé shfrytézimin e varietetit t€ mbrojtur pér qéllimet e
parashikuara né pikat 1 dhe 2 t€ kétij neni, g€ jan€ subjekt i kushteve dhe i kufizimeve.

Neni 21
Pérjashtimet pér té drejtén e seleksionerit

E drejta e seleksionerit nuk shtrihet pér:

veprime té kryera pér qéllime jotregtare;

veprime té kryera pér géllime eksperimentale.

¢) veprime t€ fermeréve qé, pér nevojat e veta, pérdorin faréra t&€ prodhuara né ngastrat e tyre.



Neni 22
Fushat ku nuk shtrihen té drejtat e seleksionerit

E drejta e seleksionerit nuk shtrihet n€ veprimet q€ kané t€ b&jné me material t€ varietetit té
mbrojtur ose t€ pérftuar prej tij, q€ jan€ shitur prej zotéruesit ose me autorizimin e tij né territorin e
Republikés s€ Shqipéris€ né rastet:

kur nuk kemi t€ b&jmé me shtimin e métejshém té varietetit né fjalé;

b) kur nuk kemi t€ b&jmé me eksportin e materialeve shumézuese t€ varietetit.

Neni 23
Kohézgjatja e sé drejtés té seleksionerit

E drejta e seleksionerit t€ biméve té arave zgjat 20 vjet, ndérsa pé€r bimét drufrutore, shkurret
dhe drurét zbukurues zgjat 25 vjet. T€ drejtat e seleksionerit dhe t€ zotéruesit pér varietetin fillojné€ qé
né momentin e aplikimit.

Neni 24
Licencimet e detyrueshme

1. Cdo person, me ané t€ njé aplikimi, mund t’i kérkoj€ ESHFF-s¢€ dhénien e njé licence té
detyrueshme pér t€ drejtén e seleksionerit, e cila jepet vetém kur kjo e drejté ndikon n€ mbrojtjen e
interesave publiké.

2. Licenca e detyrueshme jepet kur aplikanti &sht€ i1 aft€¢ t& shfryt€zojé té drejtén e
seleksionerit né ményré t& pérgjegjshme dhe té frytshme.

3. Procedurat dhe kushtet e dhénies s€ licencés t€ detyrueshme pércaktohen me rregullore té
Ministrisé€ s€ Bujqésis€ dhe Ushqimit.

KREU VI
EMERTIMET E VARIETETEVE

Neni 25
Emértimi

1. Emértimi i njé varieteti t€ mbrojtur pércaktohet nga shenjat kryesore dalluese té tij.

2. Emértimi mund té jeté€ nj€ fjal€, njé kombinim fjalé€sh, kombinim fjalésh dhe figurash ose
kombinim shkronjash e figurash, mjafton q€ kéto shenja té lejojné€ identifikimin e varietetit.

3. Kur né€ njé kontraté€ nd€rmjet paléve &shté propozuar ose regjistruar pér t'u pérdorur njé
emértim pér njé varietet, at€her€ do té pérdoret vet€ém ky emértim né territorin e Republikés sé
Shqipérisé.

4. Ndalohet pérdorimi i njé emértimi té nj&jté ose t€ ngjashém, por qé sjell ngatérresa ndérmjet
kétij varieteti dhe nj€ varieteti tjetér t& t€ njéjtit lloj ose t&€ njé lloji t€ afért me té né territorin e
Republikés s€ Shqipérisé, pér aq kohé sa shfrytézohet ky varietet. Ndalimi i lartpérmendur zbatohet
edhe pér emértimet e regjistruara n€ kontratat ndérmjet paléve.

5. Cdo person gé ofron pér shitje, shet ose marketon materialin shumézues té njé varieteti té
mbrojtur, detyrohet t€ pérdoré emértimin e varietetit.

6. Detyrimi pér t€ pérdorur emértimin nuk mbaron me t€ drejtén e seleksionerit, pér sa kohé qé
ai €shté né prodhim a tregtim.

7.Kur njé varietet ofrohet pér shitje ose marketohet, pérdorimi i emértimit t€ varietetit té
regjistruar s€ bashku me njé marké tregtare, emér tregtar ose dhe tregues té tjeré t€ ngjashém lejohet,
me kusht g€ emértimi t€ dallohet me lehtési.

Neni 26
Procedura e regjistrimit

1. Emértimi i propozuar pér nj€ varietet paraqitet s€ bashku me aplikimin pér mbrojtje.



Aplikanti ndjek procedurén pér regjistrimin e emértimit t& varietetit, pasi paguan tarifén e
parashikuar dhe paraqet njé emér t€ pé€rkohshém pér té n€ aplikim. N& kété rast aplikanti propozon njé
emértim t€ ri pér varietetin brenda 30 dité€ve nga data e marrjes s€ njé kérkese t€ adresuar pér ESHFF-
né€. Nése aplikanti nuk paraget njé propozim brenda periudhés sé pérshkruar, aplikimi rrézohet.

2. Nése plotésohen kriteret e parashikuara né€ nenin 25 t& kétij ligji, emértimi i varietetit
botohet né buletinin e ESHFF-sé.

3. Cdo person i interesuar mund té béjé vérejtje brenda 3 muajve pas botimit pér regjistrimin e
emértimit, pér njé nga arsyet pér mosdhénien e s€ drejtés té seleksionerit, sipas nenit 25 t& kétij ligji.

4. Kundérshtimet dhe vérejtjet i komunikohen me shkrim aplikantit brenda 30 ditéve.

5. Aplikanti, n€ bazé t&€ kundérshtimeve dhe vérejtjeve, mund t€ paraqesé njé propozim té ri.

Kur emértimi i propozuar nuk ésht€ né pérputhje me kushtet e pércaktuara n€ nenin 25 t&€ kétij
ligji, ESHFF-ja i kérkon aplikantit t& parages€ njé propozim t€ ri brenda 30 ditéve nga data e marrjes
s€ njoftimit me shkrim. Mosparagqitja e njé propozimi té ri brenda késaj periudhe pasohet me rrézimin
e aplikimit.

6. Propozimi i ri éshté subjekt rishqyrtimi.

Kur propozimi i ri nuk €shté n€ pérputhje me kérkesat e kétij neni, ESHFF-ja i dérgon njoftim
aplikantit pér njé emértim g€ té jet€ né pérputhje me kushtet e lartpérmendura. Mospropozimi i njé
emértimi té€ ri sjell rrézimin e aplikimit.

7. Kur kundérshtimet ose vérejtjet nuk merren parasysh, ¢cdo vendim i KSHAV-it shogérohet
me njé deklarat€, ku shpjegohen arsyet e kétij vendimi.Vendimi u njoftohet paléve. Mospranimi i njé
emértimi t€ propozuar, gjithashtu, shogérohet me vendim.

8. Emértimi regjistrohet né t€ njéjtén daté kur jepet e drejta e seleksionerit.

KREU VII
MBAIJTIJA E SE DREJTES TE SELEKSIONERIT

Neni 27
Pagesa vjetore

Mbajtési i titullit t& varietetit paguan deri mé 31 janar t€ ¢do viti pran€ ESHFF-s€ nj€ pagesé
vjetore pér t€ré periudhén e kohézgjatjes s€ t& drejtes sé seleksionerit. Masa e pagesés pércaktohet me
vendim t& Késhillit t&€ Ministrave.

Neni 28
Mirémbajtja e varietetit

1. Mbajtési i titullit duhet t€ mirémbajé varietetin e mbrojtur ose pérbérésit e tij prindéroré pér
téré kohézgjatjen e s€ drejtés té seleksionerit.

2. Me kérkesén e ESHFF-s€, mbajtési i titullit ose njé autoritet i caktuar prej tij, brenda
periudhés sé pérshkruar, duhet té japé t€ dhéna t€ shogéruara me dokumente ose materiale té gjykuara
té nevojshme pér verifikimin e mirémbajtjes sé€ varietetit.

3. Kushtet e mirémbajtjes s€ varietetit pércaktohen me rregullore t€ Ministrisé sé Bujqésisé
dhe Ushqimit.

Neni 29
Verifikimi i mirémbajtjes sé varietetit

ESHFF-ja, gjaté periudhés s€ mbrojtjes, verifikon nése varieteti dhe pérbérésit e tij prindéroré
mirémbahen.



KREU VIII
MBARIMI I SE DREJTES TE SELEKSIONERIT

Neni 30
Pavlefshmeéria

1. KSHAV-i deklaron pavlefshmériné dhe heq té drejtén e seleksionerit kur ajo &shté e
miratuar, né rast se nga verifikimi rezulton se varieteti nuk &shté i ri, uniform, i dallueshém, i
géndrueshém dhe kur ajo i €shté dhéné nj€ personi q€ nuk i takon e drejta e pasuesit né titull.

2. Kur e drejta e seleksionerit éshté deklaruar e pavflefshme dhe €shté hequr, sepse shté né
kundérshtim me dispozitat e kétij ligji, prezumohet si e padhéné.

3. Cdo person mund t€ parages€ prané KSHAV-it njé kérkes€ pér anulimin e s€ drejtés té
seleksionerit; KSHAV-i ka té drejt€ t€ veprojé edhe me nismén e vet.

Neni 31
Anulimi i sé drejtés té seleksionerit

1. KSHAV-i heq té drejtén e seleksionerit kur mbajtési i titullit ka déshtuar né mirémbajtjen
e varietetit dhe varieteti nuk ésht€ mé uniform dhe i géndrueshém.

2. E drejta e seleksionerit higet kur:

a) mbajtesi i titullit nuk pérmbush kérkesén e béré nga ESHFF-ja pér verifikimin e
mirémbajtjes sé varietetit;

b) KSHAV-i propozon heqjen e emértimit t€ varietetit kur seleksioneri nuk propozon njé
emér t€ pérshtatshém brenda periudhés sé parashikuar.

3. Mbajtésit t€ titullit i béhen t& ditura me nj€ njoftim me shkrim arsyet pse KSHAV-i ka
propozuar hegjen e s€ drejtés té seleksionerit, duke i 1€né njé afat kohor prej 30 ditésh, té cilésuar né
njoftim, pér t€ vepruar menjéheré€ n€ pérputhje me vendimin.

4. Heqja e sé drejtés t€ seleksionerit hyn né fuqi n€ datén e regjistrimit t€ saj n€ regjistrin e sé&
drejtés té seleksionerit t€ biméve.

KREU IX
PRONESIA E PERBASHKET

Neni 32

Cdo kontraté ndérmjet paléve pér aplikimin e pérbashkét pér t€ drejtén e seleksionerit béhet
me shkrim dhe nénshkruhet nga palét. Kontrata parashikon sanksione né rastet e shkeljes sé saj dhe t&
shndé€rrimit t€ aplikimit né t& pavlefshém.

Neni 33

1. N€ rastin kur jané disa aplikanté q€ kérkojné t& drejtén e seleksionerit, secilit prej tyre i
njihet mundésia q€ pa marréveshje me té tjerét t€ caktoj€ ose té transferojé me trashégimi pjesén e vet
té aplikimit. Gjithashtu, aplikanté t&€ pérbashkét mund té té€rheqin aplikimin ose t& pérmbyllin kontrata
me palét e treta vet€m sipas aplikimit t& pérbashkét.

2. Kur ka pronaré t& pérbashkét t€ sé drejtés té seleksionerit, secili prej tyre gézon té drejtén
g€, pa marréveshje me té tjerét, t&€ caktojé ose t€ transferojé me trashégimi pjesén e vet té s€ drejtés té
seleksionerit, ose t€ ndérmarré procedura gjyqésore pér shqyrtimin e njé cenimi ndaj s€ drejtés té
seleksionerit kundér ¢do personi g€ shfrytézon varietetin e mbrojtur né Republikén e Shqipérisé.
Shfrytézimi i varietetit t& mbrojtur né Republikén e Shqipéris€ nga njéri prej pronaréve t€ pérbashkét
nuk kérkon marr€veshjen me bashké&pronarét e tjeré, por bashképronarét kané t€ drejté t€ heqin doré
nga e drejta e seleksionerit t&€ biméve ose t€ lidhin kontrata me palét e treta, sipas té drejtés sé
pérbashkét t€ seleksionerit t€ biméve.

3. Pércaktimet e kétij neni jan€ t€ zbatueshme vetém n€ mungesé t€ marr€veshjes pér
kundérshtimet ndérmjet aplikantéve ose pronaréve t€ pérbashkét.



KREU X
AUTORIZIMET KONTRAKTUESE DHE TE SE DREJTES

Neni 34

1. Autorizimi kontraktues béhet me shkrim dhe nénshkruhet nga palét.

2. Autorizimi kontraktues i nénshkruar regjistrohet né€ regjistrin e sé

drejtés t€ seleksionerit pas pagesés s€ pércaktuar pér licencim. I licencuari gézon té drejtén té
nisé njé proceduré ligjore pér autorizimin kontraktues vetém nése ajo éshté regjistruar né regjistrin e sé
drejtés té seleksionerit.

Neni 35

1. N€ mungesé t€ njé klauzole pér kundérshtime pér autorizimin kontraktues, autorizuesi
mund té lejoj€ nj€ pal€ t€ treté t€ kryejé pér varietetin e mbrojtur ndonjé nga veprimet e pércaktuara né
nenin 20 té kétij ligji.

2. Nése kontrata pércakton se autorizimi &shté€ njé 1 vet€ém dhe po t€ mos jet€ parashikuar
ndryshe, asnj€ palé e tret€, madje dhe veté licencuesi nuk ka t€ drejté té kryejé cilindo nga veprimet e
pércaktuara n€ nenin 20 té kétij ligji pér varietetin e mbrojtur.

KREU XI
KUNDERVAJTJET

Neni 36

Sipas kétij ligji, pérbéjn€ kund€rvajtje administrative:

a) shkeljet e parashikuara né pikat 1 e 2 t€ nenit 20 té kétij ligji pér kryerjen e veprimeve prej
subjekteve t€ ndryshme nga zot€ruesi, pa lejen e tij, pér prodhimet qé mbron patenta ;

b) shkeljet e parashikuara n€ pikat 1 e 2 t€ nenit 20 t€ kétij ligji p€r kryerjen e veprimeve prej
subjekteve t€ ndryshme nga aplikanti dhe pa lejen e tij, g€ lidhen me prodhimin g€ ka n€ mbrojtje té
pérkohshme, sipas nenit 23 t& kétij ligji.

Neni 37

Pronari i s€ drejtés té€ seleksionerit dhe aplikanti pér t€ drejtén e seleksionerit gézojné té
drejtén e ankimit né gjykaté ndaj ¢do personi q€ shkel té drejtén e seleksionerit ose dhe mbrojtjen e
pérkohshme. Pronari i sé€ drejtés té seleksionerit dhe aplikanti kané té nj&jtat t€ drejta ndaj ¢do personi
qé kryen akte q€ mundé€sojné nj€ shkelje. Procedurat ankimore nuk mund t€ ndérmerren né€ qofté se ka
kaluar njé periudhé prej 5 vjetésh nga data e kryerjes s€ shkeljes.

KREU XII
MASAT ADMINISTRATIVE

Neni 38

1. Shkeljet e parashikuara né shkronjat a dhe b té nenit 36 t&€ kétij ligji, kur nuk pérbéjné vepér
penale, dénohen me gjobé nga 50 000 deri né 150 000 leké, nga inspektorét e Inspektoriatit té
Kontrollit Shtetéror t€ Farave dhe Fidanéve.

2. Né rast pérséritjeje t€ kétyre shkeljeve, vendoset dyfishi i gjobés maksimale.

3. Procedurat e ekzekutimit t€ gjobés b&hen né pérputhje me ligjin nr.7697, dat€ 7.4.1993
“Pér kundérvajtjet administrative”.

4. Gjobat e vjela kalojn€ 60 pér qind né Buxhetin e Shtetit dhe 40 pér qind te zotéruesi i
patentés.



KREU XIII
DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 39

Ngarkohet Késhilli i Ministrave t€ nxjerré akte nénligjore né zbatim t€ nenit 27 t€ kétij ligji
dhe Ministria e Bujqésisé dhe Ushqimit pér nenet 10, 14, 15, 16, 24 dhe 28.

Neni 40
Shfuqizimi

Neni 4 i ligjit nr.8732, daté 24.1.2001 “Pé&r materialin mbjell€s bimor” shfuqizohet.

Neni 41
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr. 3311, daté 25.4.2002 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Rexhep
Meidani



